Norwid - to wielki zbiorowy
obowiazek. Czesc 2.
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Cyprian Norwid, ,Kleopatra i Cezar”, rez. Kazimierz Braun, Roman Kruczkowski
(Kondor), Adela Zgrzybtowska (Kleopatra), Zbigniew Szczapinski (Rycerz), Andrzej
Chmielarczyk (Eukast), Lublin 1968, fot. W. Parys, (w:) Kazimierz Braun, Mdj teatr
Norwida, Wyd. Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszéw 2014













Cyprian Norwid, ,Pierscien wielkiej damy”, rez. Kazimierz Braun, od lewej: Mariusz
Dmochowski (Szeliga), Hanna Stankowna (Hrabina), Henryk Boukotowski (Mak-Yks),
, Warszawa 1962, fot. F. Myszkowski, (w:) Kazimierz Braun, Mdj teatr Norwida,
Wyd. Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszéw 2014
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[5] George Gomori, Cyprian Norwid, Twayne Publishers Inc., New York 1974, s.
96-99.
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Cyprian Norwid - wczoraj i dzis. Czesc 1.

Cyprian Norwid - wczoraj i dzis. Czesc¢ 2.
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obowiazek. Czesc 1.
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Prof. Kazimierz Braun, fot. arch. K. Brauna













Hanna Stankéwna (Hrabina) i Alicja Pawlicka (Magdalena), ,Pierscien wielkiej
damy”, Warszawa 1962, fot. F. Myszkowski, (w:) Kazimierz Braun, M¢j teatr
Norwida, Wyd. Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszow 2014
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TVP/ EAST NEWS Teatr Telewizji, Cyprian Norwid ZA KULISAMI, 10.10.1966, rez.
Kazimierz Braun Na zdjeciu Aleksandra Slaska Lia), J-4062- 8







Cyprian Norwid, ZA KULISAMI, Teatr im. J. Stowackiego, Krakow 1970, rez
Kazimier Braun. Na zdjeciu Leszek Herdegen (Omegitt), fot. Wojciech Plewinski







Cyprian Norwid, ZA KULISAMI, Teatr im. J. Stowackiego, Krakéw, 1970 rez.
Kazimierz Braun.

Na pierwszym planie Maria Nowotarska - Lia (z lewej) i Maria Przybylska Emma,
fot. Wojciech Plewinski







Norwid - to wielki zbiorowy obowigzek. Czes¢ 2.


https://www.cultureave.com/norwid-to-wielki-zbiorowy-obowiazek-czesc-2/

e

w N

[ |
o1
el

(@))]

‘\]
e

oo

Teatr w stuzbie narodu. Jadwiga Domanska (1907-1996).

»,Za kulisami” Norwida w inscenizacji Kazimierza Brauna
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Uczony jest zawsze do pewnego
stopnia dziwakiem

prof. Walentyna Sobol
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B racy Kongresu zorganizowano wyjazd delegatéw i uczestnikéw do
Wadowic, do muzeum Jana Pawta II; bylo to niesamowite przezycie.
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Od lewej: Danuta Sosnowska, Andrzej Hennel, Dawid Bzorek, Walentyna Sobol,
Teresa Chynczewska-Hennel, Bazyli Nazaruk
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Hetman kozacki Filip Orlik, fot. wikimedia commons
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Fot. Alexas Fotos from Pixabay
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ozmowa ukazata sie [w:] ,Odra”, marzec 2021 r.

Na strazy rodzinnej kolekcji

Z dyrektorem Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie - Janem
Przypkowskim, rozmawia Joanna Sokolowska-Gwizdka

Jan Przypkowski, fot. Joanna Sokotowska-Gwizdka
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Joanna Sokotowska-Gwizdka:
Wychowywal sie Pan w Jedrzejowie?

Jan Przypkowski:



Potem skonczyl Pan historie sztuki na Uniwersytecie Warszawskim i
rozpoczal prace zawodowa w prestizowych placowkach, o ktéorych marzy
kazdy historyk sztuki.
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dziecinstwa wiedzial Pan, ze stanie kiedys na strazy zbiorow rodzinnych i
zostanie dyrektorem muzeum, tak jak Pana dziadek czy ojciec?

Jest Pan na stanowisku dyrektora juz cztery lata. W tym czasie byla
pandemia, ktéra wstrzymala prace placowek muzealnych. Jak Pan ocenia
swoja prace w muzeum i jaka jest Pana wizja rozwoju tego miejsca?




W planach przed pandemia mial Pan rozbudowe ekspozycji gastronomicznej.
Tadeusz Przypkowski interesowal sie historia kuchni polskiej, gromadzil
rozne sprzety potrzebne w kuchni, ksiazki kucharskie, dawne przepisy, menu
z réznych restauracji. Na jakim etapie jest teraz ta ekspozycja?




Whbrew temu, co sie na calym swiecie promuje jako typowa kuchnie polska -
schabowy, pierogi, bigos, czy kieltbasa, kuchnia staropolska byla bardzo
bogata i atrakcyjna. Pracujac w Katedrze Literatury Staropolskiej na
Uniwersytecie L.odzkim mialam okazje zetknac sie z wieloma tekstami na ten
temat. Zaglebiajac sie w zagadnienie bylam pod wrazeniem bogactwa
przypraw, wykorzystywania runa lesnego w kuchni i przeréznych naczyn
swiadczacych o kulinarnej finezji.

Lub - wez ¢wierc wolu na rosot.

A skoro jestesmy przy kuchni, czy probuje Pan zainteresowa¢ miejscowe
lokale gastronomiczne przepisami staropolskimi, czy tez slynnymi
przepisami pana babci - Stefanii Przypkowskiej, na dania podawane podczas
zjazdow historykow sztuki w Jedrzejowie?




Kolejna pasja Feliksa Przypkowskiego, kontynuowana przez Tadeusza
Przypkowskiego to zegary sloneczne i wszelkiego rodzaju przyrzady do
pomiaru czasu, jak np. klepsydry, zegary ogniowe, czy przyrzady
astronomiczne. Zegary sqa wystawione nie tylko w gablotach, ale i w plenerze,
w ogrodzie. Mowi sie, ze zbior jedrzejowskich zegarow stlonecznych to jeden z
najwiekszych zbiorow gnomonicznych w Europie.
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autorstwa zarowno Feliksa, jak i Tadeusza Przypkowskich. Warto wspomniec,
ze Tadeusz Przypkowski mial przed wojna wiele wystaw fotograficznych w

Europie. Dla niektorych negatywow, to juz ostatni dzwonek, zeby je
zachowac. Prosze powiedzie¢ jaka tematyke obejmuje ten fotograficzny
zbior?




Podczas pandemii otrzymali tez Panstwo niezwykly dar - kolekcje aparatow
fotograficznych zbieranych latami przez pana Kazimierza Koziola, spod
Tarnowa. Czy te aparaty sa na tyle ciekawe pod wzgledem historycznym, ze
wlaczycie je Panstwo do zbiorow Muzeum?
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Jest cos niezwyklego w tym, ze moze sie pracowa¢ w miejscu, ktore budowali
dziadek i pradziadek, ze stoi sie na strazy kolekcjonowanych od lat



eksponatow, ze sie ekspozycje rozwija i dzieli wiedza z innymi.

GALERIA

Muzeum im. Przypkowskich w Jedrzejowie, fot. Joanna Sokotowska-Gwizdka
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Obserwatorium astronomiczne Feliksa Przypkowskiego



Ogréd Czasu



S

i

% ~ S :;ﬂﬁi







Gabinet Feliksa Przypkowskiego
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Tadeusz Przypkowski
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PANSTWOWE MUZEUM im. PRZYPKOWSKICH w Jedrzejowie
pl. Kosciuszki 7/8, 28-300 Jedrzejow

tel. (0-41) 386-24-45, fax. (0-41) 386-54-89

e-mail: muzeumprzypkowskich@o2.pl

www.muzeum.jedrzejow.pl

Zrodia:

Wikipedia, www.zabytki.pl
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MieliSmy razem napisac powiesc
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Marek Htasko i Krzysztof Komeda, lata 60., fpt. Marek Nizich-Nizinski, wikimedia
commons

Z Leszkiem Szymanskim, legendarnym zalozycielem ruchu literackiego
~Wspolczesnosc¢”, o pobycie w Los Angeles w 1966 r. i Marku Hlasce
rozmawia Danuta Blaszak (Floryda).

Czy mozesz opowiedziec¢ o tym, jak spotkales Marka Hlaske w Los Angeles?
Wiem, ze pracowaliscie razem nad powiescia. Ten okres to nadal jakas luka
w powszechnie znanych zyciorysach Marka. W internecie znalazlam
informacje o zdemolowanych barach.


https://www.cultureave.com/mielismy-razem-napisac-powiesc/

O zdemolowanych barach w Los Angeles nigdy nie slyszatem.

Marka znatem z ,Po prostu” i wyczekiwan u Wilhelma Macha - naczelnego Kultury.
Przyjaznit sie z Romanem Sliwonikiem. Nie byl zatozycielem ,Wspdtczesnosci”.
Wtedy w roku 1956 dystansowat sie od nas, chociaz podpisywat petycje.

W latach 1958 - 1966 nie mieliSmy kontaktu na emigracji. Marek byt protegowanym
Giedroycia, a ja nie. Prdocz tego, a to chyba najwazniejsze, ja bylem w Australii, a on
w Paryzu i Izraelu. SpotkaliSmy sie ponownie w Los Angeles w ostatnim roku jego
zycia. Nie wiedzialem wczesniej o planach Romana Polanskiego Sciagniecia Marka
Htaski do Los Angeles w roku 1966. To byta dla mnie niespodzianka.

Spotkanie i wspdlny pobyt w Los Angeles Ciebie, legendarnego zalozyciela
~Wspolczesnosci”, z Markiem Hlaska... to brzmi niemal niewiarygodnie.
Pisanie wspolnej powiesci - to dziala na wyobraznie. Plany zostaly przerwane
przez smier¢ Marka. Jak sie spotkaliscie?

O tym, ze Romek Polanski sciagnat Marka do Los Angeles dowiedziatem sie wtasnie
od Marka. Doktadnie nie pamietam kiedy i jak, ale Marek poktdcit sie z Romkiem,
ktéoremu miat pisa¢ scenariusz. Zaraz po moim przyjezdzie do Los Angeles, Danusia
Zawadzka poinformowata mnie, ze Marek tam mieszka i data jego adres na Wilshire.

Wilshire zaczyna sie w samym sercu miasta i idzie w prostej linii, przez Santa
Monica, do Pacyfiku. Jest to gtéwna arteria Los Angeles dtuga na kilkanascie mil.
Wzdtuz niej, wtedy byly gtéwnie banki, hotele, rozmaite oficjalne budynki i
luksusowe kondominia. Adres na tak waznej i drogiej ulicy zadziwit mnie, ale
wiedzac, ze Marek jest pisarzem o miedzynarodowej stawie myslatem, ze odpowiada
to jego kieszeni. Jak sie pdzniej okazato, jego kieszen byla jeszcze bardziej dziurawa
niz moja.

Po przeszto godzinnej jeZzdzie autobusem dotartem wreszcie w poblize jego numeru i
okazalo sie, ze to byl jeden z bardzo juz nielicznych starych budynkow, prawie
rudera. Marka juz tam nie byto. Nowi i goscinni lokatorzy, jacys studenci - hipisi z
UCLA, Westwood, znali Marka, ale nie jego adres, obecnie gdzies w Hollywood.

I jak go znalazles?



Wcale nie w Hollywood. Mieszkatem w starym czynszowym domu w poblizu
srédmiescia i centralnej miejskiej biblioteki i Domu Polskiego zalozonego gdzies na
poczatku dwudziestego stulecia przez polskich socjalistéw. Pozostaty po nich
stempelki na ksigzkach bibliotecznych. Dzis funkcje tego domu sprawuje polski
Kosciét na Adams, do ktérego powstania przyczynita sie hojnosé pani Apolonii
Chatupiec, znanej jako Pola Negri.

Wtascicielem , mojego” domu byl niejaki pan Swiatek, milioner, ale skapiec ktdry
gniezdzit sie w jednym pokoiku wraz siostra, jak mnie zapewnial nieoceniony
gawedziarz (i plotkarz) Bohdan Brym. Budynek byt bez windy i gdy wreszcie
wspiatlem sie na ostatnie pietro, ktéz siedzial na schodach pod drzwiami mojego
apartamentu? - Marek Hiasko! Marek nie zmienit sie, raczej odmtodniat i wygladat
wrecz chlopieco, zwtlaszcza z krétko ostrzyzonymi wtosami. Ubrany po sportowemu.
PadliSmy sobie w objecia i zaczeliSmy sie sobie spowiadaé, z tego co sie z nami
dziato w ciggu ostatnich lat. Ale zaczeliSmy opowiesci od 6wczesnego ranka. Od tego
spotkania zaczetla sie nasza przyjazn i wspotpraca literacka.

Marek opowiadal, ze wtedy obudzit go tubalny gtos Leonidasa Ossetynskiego, ktory
stal pod oknem jego mieszkania na Pointsettia i wykrzykiwal na cate Los Angeles, ze
Szymanski przyjechal do tego stynnego miasta Anioldéw. Marek wsiadl w swdj
samochdd i wkrotce juz catowatl klamke drzwi mego apartamentu. Postanowit
poczekaé, no i doczekat sie.

Marek byt bez pracy i pieniedzy. Zaprosit go do Los Angeles Roman Polanski. Chciat
od Marka scenariusz. Chyba zaptacit za przyjazd i pokryt koszta utrzymania przez
pierwsze dni. Ale rychto sie pordznili i ze wspotpracy nic nie wyszto. Odniostem
wrazenie, ze Marek jest pordzniony z wieloma osobami. Miat tez jakies zatargi z
Sakowskim z Londynu. Wygladato na to, ze miat rozmaite pretensje do Romana, ale
nie wypytywatem sie o szczegdty. W konkluzji Marek stwierdzit, ze gdyby nie te ich
nieporozumienia, to pewnie bylby zamordowany wraz z zona Polanskiego i Wojtkiem
Frykowskim. Pamietam, ze okreslit Sharon Tate jako wysoka ,gidyje”.

Marek nic nie méwit dlaczego Roman Polanski wycofat sie ze swojego zamierzenia
nakrecenia filmu wedtug jego scenariusza. Nie wiem czy ten scenariusz zostat
napisany.



W owym okresie od ,oficjalnej” Polonii Marek trzymat sie raczej na uboczu.
Zasadniczo ,opiekowal” sie nim Leonidas Dudincew Ossetynski, aktor i poeta,
dyrektor szkoly aktorskiej, gdzie uczyl pupilkow metoda Stanistawskiego i
Grotowskiego. Miewat jakies podrzedne role w rozmaitych filmach. Finansowo dawat
sobie rade jako tako. To Leonidas wystarat sie Markowi o mieszkanie na Pointsettia.
Bardzo obszerne, staromodne i na spokojnej ulicy w poblizu Hollywood. Fizyczne
zdrowie Marka bylo pod dozorem doktora Otto Lauterbacha, przyjaciela pisarzy,
cztowieka typu Mieczystawa Grydzewskiego. Przez pewien okres Marek kolegowat
sie z Henrykiem Grynbergiem.

Méj przyjazd troche pomdgt Markowi bo, ja dzieki doktorowi Michatowi
Zawadzkiemu i jego zonie Danusi, miatem poprawne stosunki z ,oficjalna” Polonig,
zasadniczo ta wojenna. Leonidas, ekscentryk i aktor to byta ,bohema”! Ja - ni pies ni
wydra, podobnie jak w Polsce, nigdzie nie pasowatem. Dla ,bohemy” bytem zbyt
burzujski, dla burzujéw zbyt cyganski! W Polsce dla partyjniakéw zbyt buntowniczy i
niezalezny, dla innych zbyt oportunistyczny i ugodowy.

Ale wracajac do rzeczy. Markowi zaczal pomaga¢ Szczepan Zimmer, autor ksigzki z
,Chatupy na Parnas” o Kasprowiczu. Zimmer byt dyrektorem biblioteki szpitalnej,
gdzie tez wystarat sie o prace dla mnie. Pamietam jak kiedys u mnie siedzieli, na
parapecie okna z Markiem, oSwietleni promieniami zachodzacego stonca, tak jakby
pozowali dla potomnosci.

Samopomoc oferowata Markowi pozyczke. Danusia Zawadzka wystarata sie mu o
prace u Wnurowskiego, nie pomne imienia. Weterana i wtasciciela fabryczki w
sienkiewiczowskim Anaheim. Marek zaczat sie interesowa¢ Roza Pitsudska.

Jakie zajecie znalazl sobie Marek Hlasko w Los Angeles?

Dziwitem sie, ze Marek nie probuje jakiej$ pracy biurowej i ubiega sie o prace
yhelpera’, tj. niewykwalifikowanego robotnika. Na co on odpowiadal, ze do pracy
biurowej sie nie nadaje.

W koncu Wnurowski, w Anaheim dat mu prace w swej fabryce. Pamietam, ze chciat
wzig¢ Marka do ,offisu”, ale Marek odmowit. Wiec przenosit blachy z jednego
miejsca w drugie. Cigt sobie dionie i dezynfekowal czerwonym srodkiem



odkazajacym, Te prawie ukrzyzowane rece pisarza robity straszliwe wrazenie.
Symbol pisarstwa emigracyjnego. Na proste pytanie, dlaczego nie uzywa rekawic
odpowiedziatl, ze blacha sie wyslizguje.

Jak spedzaliscie czas?

Czesto wtedy jezdziliSmy na plaze (Marek jak sie wyrazat byt ,wodniakiem”) wraz z
moja pierwsza matzonka Jadwiga (Marek twierdzit, ze jest to jedna z nielicznych
0s6b, ktére nic ztego o innych nie médwia. Uczyt ja tez jazdy samochodem) i
Leonidasem, wtedy jeszcze niezonatym. W zwiazku z tym pamietam, ze ktoregos
upalnego dnia wyrazitem zdziwienie, ze tylu mieszkancéw naszej ulicy spedza czas
piekac sie na chodnikach, zamiast pojechac¢ nad ocean. Na co Marek odpowiedziat,
ze wiekszos$¢ z nich nie ma samochodow. Dojazd autobusem ze srédmiescia jest
kosztowny i dtugi. Précz tego moze sie lepiej czuja w miescie, niz na tonie natury.
Prawdy oczywiste, ale jakos nie przyszty mi do gtowy.

Leszek Szymanski

Leszek Szymanski - pisarz, dziennikarz, historyk, podréznik, politolog, filozof,
wazna posta¢ wsrdd polskich pisarzy emigracyjnych. Jest autorem wielu dziet
beletrystycznych i non-fiction, gtownie w jezyku angielskim, ma swoje miejsce w
literaturach Polski, Australii i USA. Jest laureatem Nagrody im. Josepha Conrada
przyznanej przez Miasto Literatéw z Florydy. W Polsce znany jest w kregach



literackich jako legendarny zatozyciel ,Wspétczesnosci”, pisma, ktére w 1956 r. byto
jedyna niezalezna publikacja za zelazna kurtyna.

Zobacz tez:

Z opowiesci legendarnego zatozyciela ruchu literackiego ,Wspodtczesnos¢” -
Leszka Szymanskiego. Wspomnienie o Marku Htasce.

Zakamarki pamieci - wspomnienie o Marku Htasce

Leszek Szymanski: Wspomnienia bez mundurka .

Wychylic¢ sie ponad parapet

Z Bogdanem Frymorgenem, na stale zamieszkalym w Londynie
dziennikarzem i fotografem, o sztuce, muzyce i innych fascynacjach -
rozmawia Bozena U. Zaremba (Floryda).


https://www.cultureave.com/palac-gubernatora-w-santa-monika-i-inne-legendy-wspomnienie-o-marku-hlasce/
https://www.cultureave.com/palac-gubernatora-w-santa-monika-i-inne-legendy-wspomnienie-o-marku-hlasce/
https://www.cultureave.com/zakamarki-pamieci-wspomnienie-o-marku-hlasce/
https://www.cultureave.com/leszek-szymanski-wspomnienia-bez-mundurka/
https://www.cultureave.com/wychylic-sie-ponad-parapet/

Zdjecie z albumu , Lanckorona”, fot. Bogdan Frymorgen

Dlaczego wyjechatles z Polski?

To byta potowa lat 80. - okres jakiegos zalamania, beznadziei, braku perspektyw.
Nigdy natomiast nie czutem sie uciekinierem politycznym, aczkolwiek zawsze mi
bardzo lezalo na sercu, to co sie w Polsce dzieje i Swietowatem przez 30 lat
pozytywny rozwoj Polski. Mieszkam w Wielkiej Brytanii z pelng odpowiedzialnoscia,
uczestnicze w zyciu spotecznym i oczywiscie tez przejmuje sie tym, co sie dzieje z
moja druga ojczyzng, brexitem i pandemia, nie méwiac juz o tym, co grozi temu
krajowi - potencjalne odciecie sie Szkocji i by¢ moze docelowo zjednoczenie Irlandii,
co jest bardzo prawdopodobne.

W BBC przepracowales 24 lata jako rezyser dzwieku.

Bardzo mi to odpowiadato. Uwielbiam muzyke i jestem na dZwiek bardzo wrazliwy.
Natomiast rownolegle robilem swoje polskie projekty. Prowadzitem tez programy o



muzyce klasycznej. Wychodze z zalozenia, ze w zyciu nalezy robic tysiace réznych
rzeczy, im wiecej tym lepie;j.

Twoja pierwsza miloscia muzyczna to byl Bach, ktorego w ksiazce ,,Okruchy
wiekszej calosci” nazywasz swoja sSwiatynia. Jego muzyke ustyszales po raz
pierwszy w kosciele w wykonaniu organisty.

Tak, tyle, ze wtedy nie wiedziatem, ze to byl Bach. Dla mnie wycieczki do kosciota
byty tylko po to, zeby postuchac¢ organow - jak wszyscy wychodzili po Mszy i pan
Linert - nasz organista - w koficu mdgt sobie ,poszale¢”, to ja stawatem, jak wryty.
Notabene, skontaktowat sie ze mna ostatnio jego syn, przeszczesliwy, ze ktos jeszcze
pamietat jego ojca. Nigdy formalnie nie przeszedtem przez szkote muzyczng, ale
jako$ nadrobitem to w pdzniejszym okresie mojego zycia. Zajatem sie potem muzyka
klasyczna, chociaz nie od razu Bachem, a jak juz do niego w konicu dotartem to za
nogi nie puscitem. Stucham jego na co dzien. To jest mdj najwiekszy przyjaciel i
nigdy nie czuje sie samotny. Sa inni fantastyczni kompozytorzy, ale tej katedry nikt
nie jest w stanie zburzy¢.
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Oktadka albumu , The Tribute” poswieconego siedzibie BBC, fot. Bogdan Frymorgen

Porozmawiajmy o fotografii. Brytyjski fotografik Gerald Howson powiedzial
w Twoim autorskim filmie dokumentalnym jemu poswieconym, ze
fotografujac Polske w latach 50. staral sie robi¢ to ,bez artystycznej
przesady”, ,bez egzaltacji”. Patrzac na Twoje albumy fotograficzne mozna
wywnioskowac, ze to stalo sie takze i Twoja mantra.

Kiedy spotkaliSmy sie z Geraldem, zajmowatem sie juz fotografia przez jakis czas i
powiem tak - ja robie swoje. Natomiast jak w pewnym momencie pojawiaja sia na
mojej drodze niezwykli ludzie, a zdarzyto mi sie tak dwukrotnie, za pierwszym razem
to byl Gerald, za drugim, izraelska pisarka Irit Amiel, rzucam wszystko i zajmuje sie
nimi. Gerald zabrat mi szes$¢ lat mojego zZycia, ale nie zaluje ani jednego dnia. To byto
niesamowite doswiadczenie. Najpierw odkrycie jego archiwum z negatywami, ktore
przelezaty w szufladzie przez 50 lat i nikt ich nie widziat na oczy. Potem wystawa na
krakowskim Kazimierzu i ci ludzie przychodzacy na nia ze tzami w oczach
rozpoznajacy siebie na tych zdjeciach jako dzieci - ludzie, ktorzy maja po
siedemdziesiat lat! Gerald z wyksztalcenia byt malarzem i ta malarskosc¢ jest obecna
w jego kadrach. Poza tym mial niezwykta umiejetnos¢ opowiadania o rzeczach
skomplikowanych prostym jezykiem. Byl niezwyklym, a dla mnie bardzo waznym
cztowiekiem, w pewnym sensie moim mentorem, mimo ze ja miatem wtedy juz 50 lat.

Podobnie byto z Irit Amiel, w ktérej ,zakochatem sie” - w 85-letniej kobiecie -
zreszta z wzajemnoscig. Irit urodzita sie w Czestochowie jako Irenka Librowicz,
cudem ocalata z getta czestochowskiego, potem wyjechata do Izraela, tam zatozyta
rodzine i zmienita nazwisko na Irit Amiel. Pisata przepiekne ksigzki. Koniecznie
polecam jej autobiografie ,Zycie tytut tymczasowy”. Pojawita sie w moim zyciu
poniekad znikad, ale jezeli miatbym sie doszukiwaé jaki$ boskich wektoréw, to
wlasnie w takich spotkaniach czy w zderzeniu sie niezwyktych energii. Takich ludzi
wciaz jest bardzo duzo. Trzeba tylko mie¢ czulki otwarte, zeby ich rozpoznac i dac
im kawateczek siebie, zeby slad po nich pozostat.

Powiedz cos$ o powstaniu Twoich albumoéw o Kazimierzu.

Wydalem dwa albumy, ,Kazimierz bez stow” i po prostu ,Kazimierz”. Ten pierwszy
powstat z pewnej potrzeby. W roku 2007 pochowatem swojego przyjaciela, Chrisa



Schwarza, ktéremu pomagalem zatozy¢ Zydowskie Muzeum Galicja w Krakowie.
Chris zostawit mi w spadku piekny aparat fotograficzny, ktéry przez wiele lat lezat u
mnie na kominku, jak relikwia, az w pewnym momencie postanowitem dotknaé tego
aparatu i zrobi¢ zdjecia na Kazimierzu i tym samym ztozy¢ hotd mojemu kumplowi.

To zdjecie zrobilo na mnie szczegdlne wrazenie: na tle sciany z obrysami
ludzi wida¢ kobiete idaca zalatwic jakie$s codzienne sprawunki, nieswiadoma
duchow ludzi, ktorzy kiedys tam mieszkali.

Te dziwne postacie namalowane kreda na murze to jest efekt akcji, ktéra
zorganizowatem przez Muzeum Galicja jeszcze z Chrisem, w kolejna rocznice
wypedzenia Zydéw z Kazimierza do getta na Podgérzu. Zaangazowatem do tej akcji
studentéw z Akademii Sztuk Pieknych - kazdy dostat liste ulic i krede i przez cala
noc chodziliSmy po ulicach Kazimierza, ktadliSmy sie na ulicy albo przyklejali do
Scian i obrysowywalisSmy ludzkie kontury. Jak Kazimierz obudzit sie nastepnego dnia,
to byl pokryty setkami takich konturow. To zdjecie jest zrobione juz kilka lat po tej
akcji, kilka lat po smierci Chrisa, kiedy gdzieniegdzie te kontury jeszcze zostaty na
Scianie.



Zdjecie z albumu ,Kazimierz bez stow”, fot. Bogdan Frymorgen

Skad Twoje zainteresowanie tematyka zydowska?

Urodzitem sie 17 lat po wojnie, w kraju, w ktérym nie méwiono nam ani o Zydach,
ani o Zagtadzie. W mojej wsi to byl temat tabu, wsi, ktora byta oddalona od
Auschwitz o 20 km i nie miatem kompletnie zielonego pojecia, co tam sie dziato.
Chodzitem do szkoty podstawowej im. Janusza Korczaka, ale prze 8 lat nikt mi nigdy
nie powiedzial, ze Korczak byt Zydem - on byt polskim doktorem, ktéry heroicznie
zginat z polskimi dzie¢mi w Treblince. Znowu, obok mojej szkoty sredniej w Bielsku-
Biatej, byt taki wylom, gdzie kiedys stata piekna przedwojenna synagoga. Przez 4
lata, jak otwieraliSmy okna, zeby przewietrzy¢ klase i patrzyliSmy na te pusta
przestrzen, nikt nam o tym nie powiedziat. W koncu bedac na studiach w Krakowie
zobaczytem film dokumentalny Clauda Lanzamana pt. ,Shoah” i wtedy swiat mi
runat na gtowe i otworzyty mi sie oczy. To byt najwiekszy szok. I bunt. I ztosc¢.
Samym Kazimierzem zainteresowalem sie pomagajgc Chrisowi w stworzeniu
Muzeum Galicja, potem kupiliSmy z Zona mieszkanie na Kazimierzu i zaczatem po
nim buszowac. Pierwsze zdjecie powstato dopiero w 2006 r., ale one sa tak zrobione,



ze mogly by¢ réwnie dobrze zdobione kilkadziesiat lat temu. Drugi album o
Kazimierzu zadedykowatem Irit, ktora napisata kilka takich zdan na oktadke: ,Patrze
na strony albumu mojego przyjaciela [...] i czuje totalny brak prawdziwego
zydowskiego zycia. Dla mnie cata Polska od gory do dotu jest jednym wielkim
cmentarzyskiem, jedna bolesnie krwawiaca rana. Skonczyta sie historia polsko-
zydowska. Album sieje ta nieobecnoscia”. To sa absolutnie swiete i szczere stowa,
natomiast wszystko to, co jest w srodku tego albumu jest zaledwie proba pokazania
tego, czego nie ma.

Dlaczego publikujesz zdjecia wylacznie czarno-biale?

Po pierwsze aparat fotograficzny, ktéry dostatem od Chrisa w prezencie miat w
srodku zatadowany film czarno-biaty. Przypuszczalnie, gdyby w srodku byt film
kolorowy, to bym robit zdjecia kolorowe [Smiech]. Po drugie, pamietam z mojego
domu czarno-biaty telewizor, w ktérym swiat wydawat sie taki autentyczny, szczery i
prawdziwy. Moze dlatego, ze byliSmy dzie¢mi. Oprécz tego jak ogladam Kazimierz,
to ogladam go oczyma ludzi, ktérzy tam kiedys zyli, a kiedy ogladam Lanckorone, to
ogladam ja oczyma mojej babki. W tym czasie nie byto kolorowej fotografii. Te
wszystkie zdjecia, robione technika cyfrowa, zaczynaja zycie jako zdjecia kolorowe,
dopiero p6zniej pozbawiam je koloru.



Zdjecie z albumu , Lanckorona”, fot. Bogdan Frymorgen

Z albumu o Lanckoronie wybralam zdjecie zgietej w pol staruszki idacej w
kierunki ulicznej latarni. To jedno z moich ulubionych.

Ono moéwi wszystko. To zdjecie mogto powsta¢ pod koniec XIX wieku, a powstato
kilka lat temu, co pokazuje, jakim miejscem jest Lanckorona, jakie bajeczne rzeczy
tam sie dzieja, ale to trzeba umie¢ dostrzec i trzeba to chwycié. Ta kobieta idzie na
nieszpory, a to swiatto, ktére widzisz to jest latarnia przyczepiona do budynku
kosciota. Tylko ludzie, ktorzy znaja Lanckorone to rozpoznaja.

Ja widze w nim symbolike - droge do swiatla, moze droge do smierci, mimo
tego, ze ono nie jest smutne.

Tam przede wszystkim jest spokdj. A temat Smierci pojawia sie wielokrotnie w mojej
ksigzce, bo jestem calkowicie oswojony z tym tematem. Smieré jest taka sama
czescia zycia jak i narodziny, a im jestesSmy dalej, tym jesteSmy coraz blizej niej. A
fotografia mozna i nalezy opowiadaC¢ o wszystkim. Bardzo lubie fotografie
kontrowersyjne, takich autoréw, ktorzy sa niezwykli, wtasnie dlatego, ze nie boja sie



wychyli¢. Zreszta w kazdej dziedzinie sztuki bez ryzyka nie da sie niczego osiagnac.
Sztuka bez ryzyka staje sie sztampowa i nudna. Nie twierdze, ze to, co robie -
stowem czy zdjeciem - jest jakies rewolucyjne, ale lubie sie wychyli¢ troszeczke
ponad parapet.

Bogdan Frymorgen, autoportret

Bogdan Frymorgen - dziennikarz, fotograf i autor debiutanckich wspomnien
,Okruchy wiekszej catosci”, ktére sq powrotem do lat dziecinistwa naznaczonego
chorobq psychiczng ojca. Studiowat anglistyke na Uniwersytecie Jagielloniskim w
Krakowie. Byt wspotzatozycielem trzyosobowego zespotu BUS STOP, w ktorym grat
na gitarze i spiewat piosenki z gatunku amerykanskiego folku. Zespot zdobyt nagrody
na Festiwalu FAMA, Festiwalu Piosenki Studenckiej w Krakowie i wyrdznienie na
opolskich Debiutach. Od 1986 r. na state mieszka w Londynie. Przez dwadziescia
cztery lata pracowat dla Serwisu Swiatowego BBC jako rezyser dzwieku. Byt takze
realizatorem i prowadzit przez 6 lat programy o muzyce klasycznej. Jest
korespondentem radia RMF FM, dla ktorego realizuje reportaze, przeprowadza



wywiady ze swiatowej stawy artystami i politykami. Wydat autorskie albumy
fotograficzne: ,Kazimierz bez stéw” (2011), Kazimierz (1918), ,The Tribute” (2012),
poswiecony Bush House, w latach 1932-2012 gtdéwnej siedzibie BBC World Service i
y,Lanckorona” (2015). Jest kuratorem archiwum i wystawy brytyjskiego fotografa
Geralda Howsona oraz autorem filmu dokumentalnego jemu poswieconego, pt.
,Gerald Howson bardzo polska sprawa” o zdjeciach przedstawiajgcych Polske konca
lat 50. Doprowadzit do wydania dwujezycznego tomiku poezji Irit Amiel, izraelskiej
pisarki ocalonej z Zagtady, pt. ,SpdzZniona/Delayed” (Wyd. Austeria). Bogdan
Frymorgen wspotpracuje z wieloma instytucjami kulturalnymi w Polsce. Jest
cztonkiem Zwiqgzku Polskich Artystéw Fotografikéw i rady nadzorczej Zydowskiego
Muzeum Galicja w Krakowie oraz Ambasadorem III Kongresu Zdrowia
Psychicznego.. Obecnie pracuje nad wydaniem kolejnego albumu fotograficznego pt.
,Cztowiek”. Jego ksiqzka ,Okruchy wiekszej catosci” (2021) jest dostepna (z
mozliwosciq wysytki zagranicznej) na stronie wydawnictwa Austeria:
https://austeria.pl/produkt/okruchy-wiekszej-calosci/.

Zapraszamy do komentowania ksiazki i sledzenia poczynan autora na
Facebooku, na stronie , Frymopisanie”.
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Rozmowa 1:

Pamiec¢ nie jest prawdq

Wersja angielska:

~Memory Is Not the Truth”



https://www.facebook.com/Kazimierz-500395173330958
https://thelondoncolumn.com/2013/12/11/bvsh-hovse/
https://www.facebook.com/Lanckorona-750266595047499
https://www.facebook.com/howson.gerald
https://www.youtube.com/watch?v=fRg5jA7_GVM
https://www.facebook.com/Irit-Amiel-Sp%C3%B3%C5%BAnionaDelayed-910497665670272
https://kongreszp.org.pl/
https://kongreszp.org.pl/
https://www.facebook.com/Frymopisanie-105282361418496
https://austeria.pl/produkt/okruchy-wiekszej-calosci/
https://www.facebook.com/search/top?q=Frymopisanie
https://www.cultureave.com/pamiec-nie-jest-prawda/
https://www.cultureave.com/memory-is-not-the-truth/

Pamiec nie jest prawda

Z Bogdanem Frymorgenem, na stale zamieszkalym w Londynie
dziennikarzem i fotografem oraz autorem debiutanckiej prozy , Okruchy
wiekszej calosci”, w ktorej ,ozywia kadry” z dziecinstwa naznaczonego
choroba dwubiegunowa ojca - rozmawia Bozena U. Zaremba (Floryda).
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Fot. Bogdan Frymorgen
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ROZMOWA 1

Debiut literacki w wieku 58 lat to zjawisko rzadko spotykane, ale w sumie
zawodowo parasz sie stowem od wielu lat.

Gdy pierwszy raz ktos nazwat moja ksigzke debiutem, to doznatem szoku. Ten tekst
powstawal bardzo naturalnie, wcale nie z mysla o tym, ze bedzie kiedys leze¢ na
poéice w formie ksigzki. Nazwano ja tez biografig, ale ja nie opisuje swojego zycia,
raczej pewne skrawki pamieci, po ktdrej postanowitem podrozowac, kiedy pandemia


https://www.cultureave.com/pamiec-nie-jest-prawda/

pozamykata nas w domach. Wieczorami, kiedy caly dom ktadt sie juz spaé, [mdj pies]
Siena rozktadat sie obok mnie, a ja otwieratem komputer i sobie pisatem. Ale stowem
rzeczywiscie zarabiam od dawna - od wielu lat jestem korespondentem radia RMF
FM, wczesniej pracowatlem w BBC. Pracuje polskim stowem, co jest dosy¢ wazne
dlatego, ze po 35 latach mieszkania na Wyspach Brytyjskich, pracowania wsrod
Anglikow i otaczania sie gtdéwnie Anglikami, gdybym miat mowi¢ cos$ publicznie, albo
pisa¢, wybratbym jezyk angielski. Ale ta ksigzka musiata powstaé po polsku, dlatego,
ze to jest jezyk mojej pamieci, mojego dziecinstwa i jezyk, ktérym wszedtem w zycie.
Od zawsze staram sie jezyk polski pielegnowaé, raz, ze nim zarabiam na zycie
uprawiajac dziennikarstwo, a dwa, ze chciatem, zeby moje dzieci poprawnie nim
wladaly. U mnie w domu zawsze mdwilo sie po polsku i moi synowie, juz dorosli -
jeden ma 30 drugi 27 lat - sa dwujezyczni, dwukulturowi. Przypuszczam, zebys sie
nie zorientowata, ze sie tutaj urodzili, wychowali i wyksztatcili. Tak, wiec jest to taki
Smieszny debiut. Wydatem wczesniej albumy fotograficzne i w nich tez pojawia sie
stowo - na przyktad w albumie ,Kazimierz”, tyle, ze tekst jest tam w formie
mikroskopijnej, bardzo ascetyczny, lakoniczny, ale i precyzyjny.

Powiedziales kiedys, ze ta ksiazka powstala z potrzeby rozwiazywania
pewnych wezlow, czy tez uporzadkowania i uproszczenia pewnych wydarzen z
Twojego zyciorysu.

Podobnie jak to robie w mojej fotografii, ktéra wkradta sie do tej ksigzki podstepnie.
Ta ksigzka jest generalnie zbiorem kadrow z przesztosci, ktore zapamietatem z
fotograficzna precyzja i ktére ozywiam - ruchem, dzwiekiem, zapachem, emocjami,
stowem. Z tym, ze mimo tego, ze wszystko jest w tej ksigzce pouktadane w miare
chronologicznie, nie pisatem jej chronologicznie. Poszczegdlne rozdziaty powstaty z
potrzeby chwili i z potrzeby pewnych emocji. Kodem byta tutaj chronologia pamieci.

Jedna z inspiracji bylo Twoje zainteresowanie Jungiem, tworca psychologii
analitycznej i psychoterapii. Czy pisanie bylo dla Ciebie forma katharsis?

To byto naturalne przedtuzenie terapii, ktéra przeszedtem kilka lat temu. Zawsze
interesowatem sie filozofig Junga i nim samym jako cztowiekiem. A kiedy stukneta mi
50-tka, a umoéwmy sie, to jest to taki ,osiowy” wiek, postanowilem sobie zrobic¢
prezent w postaci dziesieciu sesji z psychoanalizy. Poza tym od 30 lat styszatem od



mojej zony - w sytuacjach podbramkowych - ze miatem ojca wariata, wiec
powinienem pdjs¢ na jakas terapie. Bronitem sie przed tym, bo uwazatem, Ze ojca
mam zupeinie ,przerobionego”, ale dzieciaki mi wyfrunety z gniazda, sptaciliSmy
kredyt na dom i zakonczytem po 24 latach prace w BBC. To byly takie wazne cezury.
W czasie tych sesji terapeutycznych okazato sie bardzo szybko, ze co prawda mojego
ojca, ktory chorowat psychicznie przez cate zycie, a ja dorastalem w domu
wypetnionym jego dwubiegunowa chorobg, mam kompletnie rozpracowanego, nie
mam w swojej gtowie utozonej ani mojej babki, ani matki, a i z bratem tez nalezatoby
pare rzeczy rozwigzac. Pootwieraly sie wtedy pewne ,pory” mojej duszy i mogtem
sobie o tym porozmawiaé. Podczas niektorych sesji wychodzily zupelie niezwykte,
odkrywcze tresci. W takich momentach nie wierzysz, ze to co stysza twoje uszy
wychodzi z twoich ust i nastepuje jakby przeprogramowanie podswiadomosci i
Swiadomosci. I musze przyznac, ze to bylo absolutnie zjawiskowe! Potem,
przelewajac te tresci na papier doznawatem czasem prawie fizycznego wstrzasu, bo
nagle okazywato sie, ze potrafitem jakis moment z przesztosci, ktory byt gteboko
zakopany w mojej podswiadomosci, wyzwoli¢. To sa by¢ moze najmocniejsze
momenty w tej ksiazce. Nie powiem, ktore. Tak wiec, jezeli ta ksigzka jest
przedtuzeniem terapii, to tez sama w sobie jest terapia.



i

Fot. Bogdan Frymorgen

Te opowiesci sa bardzo uniwersalne, a ksiazka spotyka sie z bardzo
szerokim, entuzjastycznym odbiorem. Jednym z najczesciej przewijajacych
sie spostrzezen to ogromna szczeros¢ Twojego pisarstwa, brak wybielacza
czy retuszu, cytujac Marcina Zygadlo: ,Frymorgen fotografuje uwaznie i nie
uzywa filtrow. W jego ‘obiektywie’ rzeczy odarte sa z pozoréw, nazwane sa po
imieniu, tak jakby autor postanowil obnazy¢ sie ostatecznie.” Czy
rzeczywiscie obnazenie bylo catkowite? Czy zostawiles moze jednak jakas
tajemnice, ktora jest znana tylko Tobie, albo najblizszym?

Alez tak! Zostaly napisane rozdziaty, ktére nie mogly sie znalez¢ w ksiazce,
musiatem zachowac pewien umiar. Najtrudniejszy byt rozdziat o moim bracie - jest
oczywiscie bardzo szczery, ale napisany jest mitoscig. M¢j brat doskonale czuje i wie,



ze to jest nielatwy temat, ale bez niego tej ksiazki nie mogto by¢, bo méj brat, tak
samo jak i matka, i ojciec wypetniaja bardzo duza przestrzen w moim zyciu. Ale tutaj
nie ma obnazania czegokolwiek. Ja doznatem pewnego przeistoczenia, to znaczy
uproscitem sie w Ssrodku, tak jak kiedys szukatem takiego ascetycznego,
uproszczonego porzadku w swoim kadrze fotograficznym, usuwajac ze zdje¢ zbedne
rekwizyty. Zawsze mi zalezalo na tym, zeby ukazaé¢ pustke albo cisze, szczegolnie w
momentach, kiedy bytem otoczony hatasem i szumem. Tak bylo na przykiad ze
zdjeciami moich dzieci, od ktérych moja tak zwana kariera fotograficzna sie zaczeta.
One na tych zdjeciach sa samotnymi, wyciszonymi, matymi ludZzmi. Kiedy zona
ujrzata te zdjecia po raz pierwszy w galerii w Krakowie, nie mogta uwierzy¢, ze to sa
nasi synowie. Ona pamietata ten sam czas jako harmider, wrzask, szarpanine,
sprzeczki. Natomiast ja szukatem w tym ciszy, wchodzitem w ta szczeline i robitem
zdjecia. W mojej ksiazce sam statem sie kadrem, to znaczy wzigtem trzon ze swojej
fotografii i moje cztowieczenstwo uproscitem i wyczyscitem. Dlatego jezyk jest taki,
jaki jest. Tam nie ma zbednych stéow, slowa sa precyzyjnie dobrane. Kiedy
redagowatem ten tekst, staratem sie usuwaé zbedne rekwizyty, czasami dodawatem
cos, ale gtownie obcinatem, az dochodzitem do momentu, kiedy usuniecie jednego
stowa doprowadzitoby do zawalenia sie tej konstrukcji, tak jak domku z kart. Wtedy
wiedziatem, ze to jest to.

Ze swoim bratem i babka rozprawiasz sie dosc ostro...

To spontanicznie ze mnie wyszto. To byl pewien egzorcyzm. Moja nieche¢, bo nie
chce mocniejszych stow uzywaé w stosunku do swojej babki, spakowatem w cierpka
historie i koniec. Natomiast sprawa z moim bratem jest inna, bo rozumiem, dlaczego
tak to wygladato. On byt ode mnie cztery i pot roku starszy i wiele wiecej
doswiadczyt choroby mojego ojca. Kiedy dotaczytem do ,zespotu”, statem sie
clownem, ktéry rozémieszal wszystkich, natomiast mdj brat byl dla mamy
wsparciem, byt jej powiernikiem. Jest to strasznie ciezki krzyz, ktéry w sumie nosi do
dzis. Mnie brakowato pewnych relacji zar6wno z matka jak i z bratem, ale od
pewnego momentu zorientowatem sie, ze daje mi to niezaleznos¢ i ze moge
zagospodarowac swoje zycie na takich zasadach, na jakich chce.

O swoim ojcu i zmaganiach calej rodziny z jego choroba dwubiegunowa,
piszesz jednoczesnie bez ogrodek, bez sentymentalizmu, ale z drugiej strony



z ogromna wrazliwoscia, mitoscia, szacunkiem i czuloscia.

Nie moglem napisa¢ tego inaczej, bo mimo tej nienaturalnej w sumie sytuacji,
miatem bardzo ciepte dziecinstwo, wypeinione mitoscia, stowem ,kocham”, takze
fizycznym okazywaniem tej czutosci. Na poczatku nie bardzo zdawatem sobie sprawe
z tragizmu tej sytuacji. Jak pisze w tej ksigzce, to byt dla mnie chleb z mastem,
czasami z dzemem, czasami z musztarda. Ale w zaleznosci od wieku, przyjmowatem
to w bardzo naturalny sposob, wchodzitem w rytm tej choroby, rozumiatem ja tak,
jak mozna bylo ja rozumie¢ bedac dzieckiem.
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Fot. Bogdan Frymorgen

Jak postrzegasz ojca?

Ja miatem dwoch ojcdw. Jak przychodzit wyz, tak zwana mania, ojciec stawat sie
wynalazca i szalonym racjonalizatorem, byt postaciag wrecz magiczna, jak z powiesci
Marqueza. Natomiast byta tez ta druga, znacznie trudniejsza odstona, kiedy ojciec
wpadat w depresje, zagtebiat sie w stan takiej katatonii, ze byliSmy przekonani, ze
umiera. Ale poniewaz czuwata nad nami, jak nazywam moja matke, ,Wielka
Niedzwiedzica”, dostawalem w tym domu wszystko, co dziecko powinno dostac -
cieplo, mitos¢, opieke i bezpieczenstwo, w kazdym razie ja zawsze czulem sie
bezpiecznie, bo rozumiatem ten jezyk i wiedziatem, kiedy ta choroba przychodzi. Jak
przy stole padato jakies dziwne zdanie czy stowo, wystarczyta tylko wymiana



spojrzen i juz wiedzieliSmy, ze trzeba wiaczy¢ inny tryb. A poniewaz mieliSmy ten
temat opanowany, bo przerabialiSmy go wielokrotnie, to juz za ktéryms razem
funkcjonowalismy jak szwajcarski zegarek. Kazdy wiedziat, co ma robié. Ja, na
przyktad, zawsze rozmawiatem z sanitariuszami. Prositem ich, zeby zostawiali kaftan
bezpieczenstwa [w karetce], bo na jego widok ojciec dostawat szatu. W miare
dorastania, oczywiscie rosto moje pojecie i zrozumienie tej choroby. Zmieniato sie
tez jej nazewnictwo, najpierw to byla depresja maniakalna, potem, afektywna
dwubiegunowa, potem znowu sie pojawito okreslenie cyklofrenia. To sie zmieniato,
ale choroba byla ta sama.

Okazuje sie, ze na te chorobe cierpialo albo cierpi wiele znanych osob, jak
Robert Schumann, Gustaw Mahler, Edward Munch, Isaak Newton, Graham
Greene, czy Frank Sinatra i ze czesto konczy sie Smiercia samobdjcza, jak w
przypadku Ernesta Hemingwaya, Vincenta van Gogha albo Virginii Woolf.
Czy mozliwe, ze brak wsparcia do tego doprowadzal?

Ludzie, o ktérych wspomniata$ byli niezwykle utalentowani, wrazliwi. Ta choroba
lubi dotykaé tego typu ludzi. Trzeba sobie jednak przede wszystkim zda¢ sprawe, ze
ta choroba moze mie¢ ré6zng amplitude. Mozna z nig funkcjonowa¢ w miare w
normalny sposdb, nie by¢ obcigzonym lekami psychotropowymi przez cate zycie. Ale
to prawda, ze ludzie cierpiacy na te chorobe, zwlaszcza pozostawieni sami sobie w
wiekszosci maja mysli samobdjcze, bo jest to potworna choroba. Mdj ojciec miat
wsparcie w postaci rodziny - matki, nas i bezposredniego srodowiska. Ale nie miat
na przyktad wsparcia terapeutycznego, czegos, co teraz jest bardziej popularne i
dostepne. Nie wszyscy chorujacy na te chorobe maja rodzine albo te rodziny sie
czesto rozpadaja. Dzieci sie odwracaja, nie wiedza, jak sie z taka osoba
porozumiewac, bo jezeli sie tego jezyka nie poznato i nie pozwolito, zeby stat sie
czescia twojego DNA, to moze by¢ trudno. Ja zawsze czulem wewnetrznie, ze jest to
moj obowigzek - chociaz tego tak nie definiowatem - zeby by¢ z ojcem i mu
towarzyszy¢. Ojciec zmart w wieku, w ktorym teraz te ksiazke opublikowatem i to
jest przedziwnie wymowne.

W sposdéb naturalny pojawia sie kwestia leku odziedziczenia choroby
dwubiegunowej. W ksiazce piszesz, ze mama wmawiala Tobie i Twojemu
bratu, ze tylko dziewczynkom moze sie to przydarzyc, co jest nieprawda. Czy



miales jakis sposdb, zeby , chroni¢” swoich synow?

Mama jest naprawde kochana osoba i nie wiem, czy zrobita to z premedytacja, czy po
prostu podpowiedziat jej to jakis pan profesor w Krakowie, dokad jezdzita z ojcem na
konsultacje. Jezeli styszysz takie stowa przez cate zycie to jestes w stanie sie
zaprogramowac. Nie powtarzatem takich rzeczy moim synom, ale jak byli juz
wystarczajaco duzi, zaczatem z nimi rozmawia¢ o chorobie ojca w sposdb bardzo
otwarty. Ostrzegatem ich wtedy o wptywie narkotykdéw, bo chorobe psychiczng, do
ktorej ma sie predyspozycje, mozna uaktywni¢, nawet po zazyciu jednej dawki. Znam
niestety ludzi, ktorych to spotkato. Synowie chodzili wtedy do szkét srednich, a
wiadomo co sie w szkotach dzieje i te rozmowe, jako tzw. odpowiedzialny rodzic
musiatem przeprowadzi¢. I jeszcze jedna wazna rzecz - ja nie zachorowaltem na te
chorobe i nigdy nie zachoruje (w tym wieku moge miec¢ juz taka pewnosc), ale jestem
absolutnie swiadom tego, ze jestem w potowie stworzony z mojego ojca. Mam w
sobie pewng nadwrazliwos$é i to na réznych poziomach, z tym, ze wiem, na co te
nadwrazliwos¢ skierowac. Choroba ojca jest czescia mnie i nie jest to dla mnie
absolutnie nic wstydliwego. W niej sie wychowatem i dorastatem. Ta ksiazka
poniekad zegnam mojego ojca.



Zdjecie syna, wykorzystane miedzy innymi do oktadki powiesci Pawta Huelle ,Weiser
Dawidek”, fot. Bogdan Frymorgen

Opisujesz niesamowite, przejmujace historie, a Twoje pisarstwo jest tak
obrazowe, ze bylby to fantastyczny material na scenariusz filmowy.

Nawet moj syn mi zaproponowat, ze zrobi film, ale jest jeszcze za wczesnie, zeby o
tym myslec. Ta ksigzka musi sie odtozy¢. Jestem na etapie takiej wewnetrznej pokory
i chce sobie te ksigzke i to, co sie wokot niej teraz dzieje spokojnie przezy¢.
Przezywam jej rézne odstony - takie rozmowy, jak ta z Toba, uwagi ludzi, ktérych
czesto w ogdle nie znam, a ktérzy do mnie pisza i dziela sie swoim zyciem, co jest
fantastyczne. Zostatem tez ambasadorem III Kongresu Zdrowia Psychicznego.

No wlasnie, jak do tego doszlo?



To Kongres zwrocit sie do mnie z taka prosba. Pomyslatem sobie, dlaczego nie.
Oczywiscie sprawdzitem, czym Kongres sie zajmuje, bo nigdy nie wchodze w takie
relacje w ciemno, ale to sa naprawde fantastyczni ludzie. Pracuja przez caly rok, a
raz na dwa lata [Kongres odbyt sie w tym roku 7 czerwca - przyp. buz] organizuja
spotkanie ludzi z réznych srodowisk i rozmawiaja o tym, w jaki sposéb mozna
wesprzec¢ ludzi chorujacych psychicznie. To jest taka oddolna inicjatywa, ktorej
celem jest miedzy innymi stworzenie srodowiskowych centrow wsparcia dla osob
chorych psychicznie, zwlaszcza na wsi czy w matych miasteczkach. Juz sa 33 takie
centra, a oni chca mie¢ 300. Ujeto mnie tez to, ze ludzie, ktérzy pracuja przy tym
Kongresie to sa osoby, ktore otarty sie o chorobe, albo same choruja. Moja ksigzka
stata sie paszportem do tego, zeby méwic o kryzysach psychicznych z pewna doza
odpowiedzialnosci. Do moich obowiazkow nalezy nagtasnianie tej szczytnej
inicjatywy, co sprawia mi duza przyjemnos¢ i zaszczyt.

W jakis sposéb Twoja opowies¢ moze pomoc innym ludziom?

O chorobie psychicznej méwie wprost, nie czaruje, uzywam prostego jezyka. A o niej
nalezy méwic, bo im czesciej i szczerzej, bez uprzedzen o niej mowimy, tym ludziom
bedzie 1zej, takze ludziom, ktérzy sa w bezposredniej bliskosci ludzi chorych.
Oczywiscie ja pisze, jak to wygladato w naszej rodzinie, ale taka choroba potrafi
przewrocic¢ zycie do géry nogami. Natomiast odpowiednie wsparcie terapeutyczne,
srodowiskowe, rowniez farmakologiczne (bo to tez jest konieczne) umozliwiaja
czlowiekowi w miare normalnie przejS¢ przez zycie, mie¢ rodzine, utrzymac prace.
Co wiecej, pomagaé innym, tak jak ludzie, zrzeszeni wokét Kongresu. Nie mozna
tych ludzi spisa¢ na straty, nie mozna ich wktada¢ do gtebokiej piwnicy. Oni maja
prawo funkcjonowac normalnie, na ile ta nienormalnos¢ im na to pozwala.

Jeszcze ze spraw nazwijmy to warsztatowych - wyraznie zajmujesz negatywne
stanowisko w stosunku do Kosciola, ale z drugiej strony odniesienia religijne
sa w tej ksiazce wszechobecne, a symbole religijne przyjmuja konkretne
ksztalty: ,rycerzyki Chrystusa” nazwane tez ,barankami bozymi” ktére
okazaly sie ,baranami”, mame nazwales ,Matka Boska spod Beskidzia”,
lekarzy , aniolami”. Dlaczego takie porownania?

Jak sie rodzisz na Beskidziu w rodzinie na wskros katolickiej, to tak tkwisz w tej



kulturze, ze ona w rezultacie staje sie czescia ciebie. Takie skojarzenia wiec same sie
nasuwaja. Nie nalezy tego jezyka wyrugowac ze swojego zycia. Duchowo oddalitem
sie od instytucji Kosciota, od pojecia boga i boskosci i wracajac do kosciota w mojej
wsi Komorowice, nie czuje absolutnie zadnej duchowej wiezi. Natomiast jak poczuje
zapach kadzidta i postucham organow wszystko zaczyna wibrowaé. Z tym, ze to nie
ma nic wspdlnego np. z tajemnica transfiguracji, czy swietymi sakramentami.
Przeszedlem przez chrzest i bierzmowanie, natomiast ten zwigzek w pewnym
momencie, z takich czy innych wzgledéw sie urwat, a ikonografia pozostata.

Nie byl to absolutnie zarzut hipokryzji w stosunku do Ciebie. Dla mnie te
odnosniki pokazuja alternatywna interpretacje pewnych konceptow czy
symboli, ktéorych znaczenie zostalo nam kiedys narzucone i wpojone.
Pokazujesz ich zywy i wspélczesny wymiar.

Nie wiem, czy poszedibym az tak daleko. Ja po prostu opisuje moj zwiazek z
Kosciotem, od tych pierwszych kontaktow chodzenia do kosciota, kiedy fizycznie
mdlatem, po zerwanie z nim w momencie, kiedy zorientowatem sie, ze nie jest w
stanie zapewni¢ mi pewnej karmy, ktérej, jako dorastajacy chtopak potrzebowatem.
Smiem twierdzi¢, ze w tej ksiazce jest duzo duchowosci, takiego szerszego
spojrzenia wtasnie na duchowe potrzeby mlodego cztowieka, ktore mozna zaspokoic¢
poza ta instytucja. A przy tym przejs¢ przez zycie przestrzegajac pewnego kanonu
zasad etycznych i moralnych i przekazujac je swoim dzieciom. Tak tez byto w mojej
sytuacji. Natomiast na pewno nie chciatem sie wymadrzaé. To jest moja subiektywna
pamiec, a pamiec nie jest prawda.

Katarzyna Szczerbowska w rozmowie z Toba zwrdcila uwage na muzyczne
walory Twojego pisarstwa i na to, ze Swietnie czyta sie te ksiazke na glos.
Niedawno oglosiles, ze na przelomie przyszlego roku bedziesz ja czytal w
radiu RMF FM.

Ta ksiazka jest muzyczna, bo ja mam w sobie duzo muzyki. Znamy sie od dawna, to
wiesz, ze zawsze interesowatem sie muzyka i zyje nig na co dzien, od rana do
wieczora. W zwiazku z tym rytm tej ksiazki jest muzyczny. Tam sa wyraznie takty,
tam jest piano i forte, czasami jest orkiestra, czasami samotny instrument.

Czy myslisz o jej przettumaczeniu?



Znajomy ttumacz zaproponowat przymierzy¢ sie do tego. Powiedziatem, przettumacz
pare rozdziatow i zobaczymy. Sam nigdy w zyciu tej ksiazki nie przettumacze, bo ona
sie zrodzita w jezyku polskim i chce ja zamkna¢ w mojej polskosci. Skoro o tym
mowie - tutaj mieszkam, tutaj mam rodzine i tutaj pracuje, kocham Londyn, ale
wszystko co robie kreatywnego, robie w Polsce i dla Polski, a tutaj jestem pod tym
wzgledem osoba zupetnie nieznang. Czesto bywam w Polsce, jestem zaangazowany
w polskie zycie na wielu poziomach i czuje sie petnoprawnym i peilnokrwistym
obywatelem, ktory tylko przypadkiem mieszka w Londynie. Pozwalam sobie na taka
iluzje, ze funkcjonuje w dwoch przestrzeniach.

Fotografie pochodzq z ksiqgzki ,,Okruchy wiekszej catosci”.

W drugiej rozmowie, ktora ukazala sie w piatek, 2 lipca 2021 r. Bogdan
Frymorgen opowie o fotografii, muzyce i innych fascynacjach. Rozmowy
prowadzi Bozena U. Zaremba.

*




»Okruchy wiekszej calosci” (2021) sa dostepne (z mozliwoscia wysylki
zagranicznej) na stronie wydawnictwa Austeria:

https://austeria.pl/produkt/okruchy-wiekszej-calosci/.

Zapraszamy do komentowania ksiazki i sledzenia poczynan autora na
Facebooku, na stronie , Frymopisanie”.

Rozmowa 2:

Wychyli¢ sie ponad parapet

Wersja angielska:


https://www.facebook.com/Frymopisanie-105282361418496
https://austeria.pl/produkt/okruchy-wiekszej-calosci/
https://www.facebook.com/search/top?q=Frymopisanie
https://www.cultureave.com/wychylic-sie-ponad-parapet/

~Memory Is Not the Truth”


https://www.cultureave.com/memory-is-not-the-truth/

